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Dal 1961 LARIA produce piastrelle in klinker ceramico, materiale
eccezionale per le doti di resistenza fisico-chimica e ideale per
pavimenti o rivestimenti esterni, in ambienti civili o industriali, per
arredo urbano o applicazioni speciali su misura.
Nel 1999, LARIA ha ottenuto la certificazione del sistema interno
di qualità secondo la Normativa Internazionale UNI-EN ISO 9002.
Il klinker ceramico Laria Serie Civile è resistente, ingelivo e parti-
colarmente indicato per  impieghi gravosi.
L’aspetto è sempre gradevole; è disponibile in una gamma di 
colori, con tonalità calde e naturali, per soddisfare ogni esigenza
creativa del progettista.
La Serie prevede diverse tipologie di finitura della superficie 
(sfumata e smaltata) e negli ultimi anni è stata ampliata con 
produzioni di alta qualità, come Geoker e Galestro.
Ogni tipologia è corredata con relativi pezzi speciali.

HOME USE SERIES

Since 1961 LARIA has been manufacturing quality ceramic klink-
er tiles for flooring and external applications, for urban or industri-
al settings.
Besides, during 1999, LARIA S.p.A. haes certfied that its quality
system is according to the international rules UNI EN ISO 9002.
In the industrial field, especially in the food industry, the most
important requirements for flooring are:hygiene, resistance to
mechanical stress, to acid and to the changes in temperature: the
floor must also be slip resistant without forgetting the aesthetic
and composition factors.
The ceramic klinker tile is the only one that satisfies all the 
requirements
The tile, already tested, offers a constant performance and a low
working cost.
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La serie propone superfici che si caratterizzano per l’intensa sugges-
tione cromatica, la voluta non uniformità della materia offre un impatto
tridimensionale e diventa cangiante alla percezione con tenui dissol-
venze color pastello e cristalizzazioni greificate
ELECTA TILES
The series proposes surfaces which are characterise by an intense
chromatic charm. The desired non-uniformity of the material gives a
three-dimensional effect, and becomes iridescent in appearance with
fading pastel hues and grès crystallizations

Tavelle e lastre sono immediatamente riconoscibili, perchè create con
processi lenti, materiali naturali e sapienza artigianale. I singoli pezzi,
pur nella similitudine di fondo, sono sempre diversi e unici, con l’incon-
fondibile impronta dell’uomo. Come il mattone, antico e insuperato mate-
riale per l’edilizia, anche la tavalla  da pavimentazione presenta un per-
fetto equilibrio tra innovazione e tradizione
COTTO MANO TILES
Slabs are immediately recognizable because they are created through
slow processes, and with natural materials and craftsmanlike knowl-
edge. The individual pieces, despite basic similarities, are always differ-
ent and unique with unmistakable mark of man. Like brick, which ia an
ancient and unbeatable building material, hollow tiles for paving provide
a perfect, balance between innovation and tradition.

Forever è il risultato della ricerca Laria che, attraverso un processo tec-
nologico-applicativo definito multicolor temporizzato, ha creato una
materia con caratteristiche assolutamente uniche rispetto alla cerami-
ca tradizionale. Ogni piastrella è quasi un pezzo unico ed assume il
valore dell’artigianato ceramico di bottega. La greificazione esterna e
la compattezza del nucleo ceramico sinterizzato offrono grande
resistenza alle sollecitazioni meccaniche ed all’aggressione degli
agenti chimici. Facile pulibilità e minime esigenze di manutenzione lo
rendono estremamente funzionale.
FOREVER TILES
Forever is the result of Laria's research, which created a material with
absolutely unique characteristics with respect to traditional ceramics,
through an applied technology defined as the temporized multi-colour
process. Each tile is almost a unique piece and assumes the value of
handcrafted artisan ceramics. The notched external surface and the
compactness of the sintered ceramic nucleus confer great resistance
to mechanical stress and chemical agents. The easy cleaning and
minimal maintenance requirements make these tiles extremely func-
tional.

Con Geoker, Laria ha rivoluzionato il klinker trafilato per pavimenti
interni ed esterni. La tecnologia impiegata conferisce valore e  forza
alle materie prime impiegate, senza disperderne i valori cromatici.
Geoker è proposto in tre raffinate tonalità di colore ed è corredato di
pezzi speciali.

GEOKER TILES
Laria has revolutionised extruded tiles for internal and external flooring
with their Geoker product. The technology applied adds value and
strength to the raw material used, without dispersing the chromatic
vaule. Geoker is offered in three refined colours tones and is furnished
with special pieces.

SFUMATI
Nella serie sfumata è predominante il colorte naturale dell’argilla cos-
tituente il corpo stesso delle piastrelle; con l’aggiunta di ossidi metallici
o altri reagenti avvengono sfumature e variazioni di tonalità superficiali
che danno all’insieme del pavimento un gradevole effetto antico e
tradizionale.

SHADED TILES
The prevailing element in the shaded series in the natural clay colour
found in the tile itself. By adding metallic oxides or other reagentes the
tile surface obtains the shading and the tone variation wich give the
whole flooring an attractive old-fashioned and tyraditional effect.

PEZZI SPECIALI

I pezzi speciali testimoniano la filosofia produttiva Laria Klinker. Tutta la
gamma di piastrelle è corredata da un ampia serie di elementi per com-
pletare e rifinire ogni tipo di pavimentazione.

SPECIAL PIECVES
The special pieces highlight the production philosophy of Laria Klinker.
The entire tile range comes with a large number of itemes which add
the final touch to any flooring

da pag. 4  a pag....

da pag. . a pag.... da pag. . a pag....

da pag. . a pag....

Materia forte, creata e forgiata nel corso del tempo. La superficie lavo-
rata a spacco, esalta la cromaticità degli elementi naturali. Stone age è
disponibile in due colori che presentano, sempre, intense sfumature.
STONE AGE TILES
It is strong material which ie created and forged over time. The sur-
faces, which are worked with split finishing, enhance the chromaticity
of the natural elements. Stone age is available in two colours, all of
which offer intense tones.

da pag. . a pag.... da pag. . a pag....

da pag. . a pag.... da pag. . a pag....

Tradizione  e innovazione

Bellezza, resistenza e ingelività, per soluzioni in sintonia con la più evo-
luta architettura. Galestro è materia ideale per recuperare il fascino della
tradizione in ambienti di pregio. Tre diverse tonalità di  colore e raffinati
decori rendono eleganti gli spazi.
GALESTRO TILES
Beauty, resistance and frost resistant, for applications in tune with the
most advanced architecture. Galestro is the ideal product to capture the
charm of tradition in up-market ambiences. Three different colours tones
and refined prestige ensure elegant areas
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GRIGIO TRAMONTO GRIGIO TITANIO 

Forever è il risultato della 
ricerca Laria che, attraverso 
un processo tecnologico-
applicativo definito Multicolor
Temporizzato, ha creato una
materia con caratteristiche
assolutamente uniche rispetto
alla ceramica tradizionale.
ForEver è stimolo alla creatiità
progettuale, consente di indivi-
duare soluzioni ottimali in am
bienti interni e spazi esterni.
Ogni piastrella è quasi un pezzo
unico ed assume il valore del-
l’artigianato ceramico di bottega;
il colore e la fisicità della super-
ficie consentono abbinamenti
sempre originali. La greifica
zione esterna e la compattezza
del nucleo ceramico sinterizzato
offrono grande resistenza alle
sollecitazioni meccaniche ed
all’aggressione degli agenti
chimici. ForEver è prodotto ide-
ale per realizzare progetti di va-
lore; la facile pulibilità e le mi-
nime esigenze di manutenzione
rendono il materiale estrema-
mente gradito a quanti lo scelgo-
no e lo vivono nel quotidiano.
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BEIGE AURORA

BEIGE AURORA
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TUNDRA SIBERIANA

TUNDRA SIBERIANA

ROSSO LAVA

La serie Forever è attualmente
disponibile nel modulo 150x150
con i formati 118x243, 243x243,
243x366 e 118x366.
Sei sono le colorazioni:
grigio titanio, grigio, tramonto,
rosso lava, beige aurora.
Sono previsti, prossimamente,
ulteriori formati:
150x150x13, 150x305x13 
e 305x305 x16.
ForEver è una prestigiosa serie
Laria, prodotto di riconoscibile
qualità. Personalità forte, valore
estetico immediatamente 
percepibile.
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GRIGIO TITANIO 



Nel corso di ere 
che hanno generato 
montagne, 

cancellato oceani, 
innalzato e sciolto immani 
ghiacci si sono formate
le rocce e la materia, 
elementi che
Laria ha trasformato

in geoker

305 305
305x305x13
RIF. 9000
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in geoker la materia è supporto, ma anche 
paramento e riferimento estetico. L’intervento
tecnologico conferisce valore e nuova forza
alle rocce, senza disperdene i multiformi 
valori cromatici
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ROSSO RAME

GRIGIO LONDON SMOKE

ROSA ACAPULCO

La serie nasce da un processo 
produttivo esclusivo Laria.
Evidenzia caratteristiche meccaniche,
fisiche, e chimichee  valorizza 
contemporaneamente l’aspetto estetico
del prodotto che  propone superfici 
caraterizzate da una intensa 
suggestione cromatica.
La greificazione della superficie 
e la sinterizzazione del nucleo ceramico
sviluppano note tecnologiche 
all’avanguardia dalla resistenza 
agli agenti macchianti  all’utilizzo 
indistinto in ambienti interni ed  esterni
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GIALLO PANAMA BIANCO ARTICO

ROSSO RAME VERDE LAGOON

FORMATI

150x150x13
150x305x13
72x305x13
243x243x14

PER LE SUE
CARATTERITICHE TECNICHE
E’ ADATTO  AD ESSERE
UTILIZZATO
PER AMBIENTI INTERNI 
ED AMBIENTI ESTERNI
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VERDE LAGOON GIALLO PANAMA

ROSA ACAPULCO
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345

50

243

GRADINO
243x345x50
RIF. 5002

345
345

TERMINALE
345x345x50
RIF. 5003

140

BORDO ANGOLARE
140x305x40
RIF. 4830

40

80

305

BATTISCOPA 80x305x12
RIF. 463080

26
0

BATTISCOPA
SCALE
80x260 RIF. 4601

305

GRIGIO LONDON SMOKEBIANCO ARTICO
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Stone age
Forte per natura.

Materia forte, creata e forgiata 
nel corso del tempo.
La superficie lavorata a spacco,
esalta la cromaticità degli 
elementi naturali.
Stone Age è disponibile 
in due colori che presentano 
sempre intense sfumature 

DECORI

PORFIDO

BOTTICINO
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FORMATI

PEZZI SPECIALI

Pavimentazioni per interni ed esterni. I formati 180x180x13 e 180x360x13
sono corredati con numerosi pezzi speciali.

180

365

180

180

345

345

20

50

243

I pezzi speciali sono indispensabili
acessori coordinati e modulari per 
rifinire in ogni particolare tecnico, 
funzionale ed estetico le superfici.

The special pieces are the coordinated and
modulated accessories which give the 
finishing touch the surface.
They are essential for the technical, pratical
and aesthetic aspect.

80

243

260

80

243

140
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Terra, semplice 
e sapientemente cotta,
un segreto 
che diventa visibile.
Materiale interpretato, 
reso attuale con passione,
amore antico 
e tecnologia forte.
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305

30
5

305x305 RIF. 9000
305

15
0

150x305 RIF. 9620

150

15
0

11
8

150x150 RIF. 9100

305

72x305 RIF. 7530

72

305140

BORDO ANGOLARE
RIF. 4630

40

80

305

BATTISCOPA 80x305
RIF. 4630

80

29
0

BATTISCOPA
SCALE
80x260 RIF. 4601

345

50

305

GRADINO
305x345x50
RIF. 5006

50

345
345

TERMINALE
345x345x50
RIF. 5003

243

243x243 RIF. 1610 

243

118x243 RIF. 1100 

24
3

Galestro è materia ideale per recuperare il fascino della
tradizione in ambienti di pregio. 
L’alta versatilità del prodotto consente di realizzare interni
eleganti, offre colore e sapore a raffinate soluzioni.
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Tre diverse tonalità di 
colore e raffinati decori   
rendono eleganti gli spazi

ROSSO

OCRA

AVORIO



22



23



24

Decori ed 
esclusivi motivi, 

per soluzioni 
in sintonia con 
la più sensibile 

architettura. 
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615

61
5

ROSONE MOSAICO 615x615

305

FASCIA DECORATA

15
0

15
0

305

FASCIA MOSAICO
150

ANGOLO MOSAICO

15
0

150

ANGOLO DECORATO

15
0
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Cottomano

Tavelle e lastre sono immediatamente
riconoscibili, perchè create con 
processi lenti, materiali naturali e
sapienza artigianale. I singoli pezzi, 
pur nella similitudine di fondo, 
sono sempre diversi e unici,con 
l'inconfondibile impronta dell'uomo.
Come il mattone, antico 
e insuperato materiale per l'edilizia, 
anche la tavella da pavimentazione 
presenta un perfetto equilibrio 
tra innovazione e tradizione.
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TERRE DI SIENATERRE DI IMPRUNETATERRE DI LUCCA
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COTTOMANO
150X305
RIF. 9620

COTTOMANO
OTTAGONO + TOZZETTO
RIF. 9001 + RIF 1000

COTTOMANO
305X305
RIF. 9000

TERRE DI SIENA

100
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COTTOMANO
150X150X16
RIF. 9100

10
0

305 150

TOZZETTO DECORATO ABBADIA
DI SAN SALVATORE 100X100X13

FASCIA MONTEPULCIANO
150X305

TOZZETTO MONTEPULCIANO
150X150

DECORO DISPONIBILE 
SU TUTTI I FONDI

PEZZI SPECIALI

I pezzi speciali sono indispensabili accessori
coordinati e modulari per rifinire in ogni parti-
colare tecnico, funzionale ed estetico le super-
fici.

345

50

305

GRADINO
305x345x50
RIF. 5006

345
345

TERMINALE
345x345x50
RIF. 5003

50

DECORI

The special pieces are the coordina-
ted and modulated accessories which
give the finishing touch the surface.
They are essential for the technical,
pratical and aesthetic aspect.

140

BORDO ANGOLARE
140x305x40
RIF. 4830

40

80

305

BATTISCOPA 80x305x12
RIF. 463080

26
0

305

150

BATTISCOPA
SCALE
80x260 RIF. 4601
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L’opportuna miscela di argille
nazionali ed estere 
e la sofisticata tecnologia
applicata consente di ottonare
l’alta qualità del klinker, 
ma anche le tradizionali tinte
e sfumature delle antiche
pavimentazioni in cotto.

50/R

21/S

24/S

70/DS



Per specifici interventi, si possono valutare
anche formati e spessori fuori catalogo

200

243

243

305

360

366

60 20 305

325

243

180

118

150

100

100

118

150

180

243

305

325

60

366 118

118118
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SFUMATI

Colori caldi e tonalità naturali; è ingelivo, resistente,
non richiede trattamento o speciali cure.

32



33



SFUMATI
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PEZZI SPECIALI

I pezzi speciali sono gli indispensabili elementi coordinati e modulari che completano qualunque
pavimentazione: la produzione LARIA klinker diventa il sistema di riferimento per le superfici
interne ed esterne.

36
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PEZZI SPECIALI
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INFORMAZIONI GENERALI

Caratteristiche tecniche comuni a tutta la produzione LARIA, e
uniche nel panorama delle piastrelle da pavimento, sono l’alta tem-
peratura di cottura insieme al lungo tempo di permanenza nel forno,
circa 3 giorni.
Queste principali ed esclusive particolarità esaltano le tipiche doti
del klinker trafilato quali la resistenza al gelo, la durezza superficiale,
l’estrema compattezza, la resistenza allo scivolamento, la durata e
l’assenza di manutenzione del pavimento finito.
Conseguenza di questo principio di fabbricazione è una leggera e
naturale stonalizzazione di colore, anch’essa tipica nel klinker, che,
se le piastrelle sono ben miscelate all’atto della posa, esalta ulteri-
ormente la bellezza ed il fascino della pavimentazione.
Quindi, variazione cromatica e leggera difformità dimensionale
causati dall’alto grado di sinterizzazione, sono aspetti tipici del klink-
er trafilato e le norme internazionali infatti prevedono parametri di
qualità e di tolleranza adeguati.

GENERAL INFORMATION

In common with the technical characteristics of all LARIA’s products,
and unique in the panorama of floor tiles, high firing temperatures
together with furnace times (about 3 days) are used.
These principal and exclusive particulars enhance the typical quali-
ties of extruded tile such as frost resistance, hard-wearing surface,
extreme compactness, anti-slip qualities, durability and the absence
of maintenance of the finished flooring.
A consequence of this manufacturing principal is a light and natural
mixed shading of colour, typical of extruded tile, which, if the tiles are
well mixed whilst being laid, further enhances the beauty and charm
of the flooring.
Chromatic variation and slight dimensional deformities, caused by
the high degree of sintering are, therefore, typical aspects of extrud-
ed tiles and, in fact, the international standards provide adequate
parameters of quality and tolerance.

CARATTERISTICHE DIMENSIONALI E D’ASPETTO

Lunghezza e larghezza
Deviazione ammissibile in % della dimensione media di
una singola piastrella (2 o 4 lati) dalla dimensione di fab-
bricazione

Deviazione ammissibile in % della dimensione media di
una singola piastrella (2 o 4 lati) dalla dimensione media
dei campioni (20 o 40 lati)

Spessore
Deviazione ammissibile in % dello spessore medio di una
singola piastrella dallo spessore di fabbricazione

Rettilineità degli spigoli
Deviazione ammissibile del massimo valore singolo in %
riferita alla dimensione di fabbricazione

± 1,25

Norme di capitolato
Fornitura di piastrelle e pezzi speciali coordinanti per pavimenti e rivestimenti antiacido, in klinker ceramico trafilato; ottenute da una miscela
laminata a granulometria differenziata di argille estere, nazionali e additivi vagliati; formate mediante estrusione e con profilo sottosquadro a
coda di rondine; cotte a ciclo lento, minimo 60 h. a 1200°C, con basso assorbimento d’acqua. Appartenenti al gruppo A1 EN121 secondo le
norme EN 87 e DIN 18166.
dimensioni......................spessore......................colore

Ortogonalità
Deviazione ammissibile del massimo valore singolo in %
riferita alla dimensione di fabbricazione

Planarità
Deviazione ammissibile del massimo valore singolo in %
dalla dimensione di fabbricazione
a) centro di curvatura riferito alla diagonale
b) curvatura dello spigolo riferita alla lunghezza dello
spigolo
c) svergolatura riferita alla diagonale

Qualità della superficie
Percentuale richiesta di piastrelle senza difetti nel lotto di
prova

± 1,25

± 10

± 0.5

± 1,5

± 0,5

± 0,5

≥ 95

± 0,8

40



CARATTERISTICHE TECNICHE
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CONSIGLI DI POSA      
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LARIA S.p.A.
FABBRICA PAVIMENTI E RIVESTIMENTI
IN KLINKER CERAMICO
Cap. Soc. € 1.600.000 – Cod. Fisc. 00488200015

Sede – Stabilimento di Santena:
10026 SANTENA (TO) ITALIA
Strada Antica di Chieri, 15
Telefono (011) 94.56.440   5 linee r.a.
Telefax (011) 94.56.040
E-mail: lariaspa@tin.it - lariaamm@tin.it
Internet: www.laria-klinker.net

Stabilimento di Castello di Annone:
14034 CASTELLO DI ANNONE (AT)
Strada per Rocchetta Tanaro
Telefono (0141) 401572 – 401573
Telefax (0141) 401364
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Azienda certificata UNI EN ISO 9002


